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FCC STATEMENT

1. This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the
following two conditions:

(1) This device may not cause harmful interference,and

(2) This device must accept any interference received, including interference that
may cause undesired operation.

2. Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user's authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed
to provide reasonable protection against harmful interference in a residential
installation.

This equipment generates uses and can radiate radio frequency energy and, if not
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful
interference to radio communications. However, there is no guarantee that
interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment o ffand on, the user is encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

Reorient or relocate the receiving antenna.

Increase the separation between the equipment and receiver.

Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which

the receiver is connected.

Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

RF warning statement:

The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device
can be used in portable exposure condition without restriction.
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IDENTIFYING PARTS Dear customer,

Thank you for purchasing Dr.warm Heated Socks. Please read this
user manual carefully and keep it for future reference. If you need

~~~ Battery Connector any further assistance, please contact our customer support team
by sending us a message at service@drwarm.com.
Battery Pocket - ---------|-— } * 2600mAh Rechargeable
Battery
High Elastic Cotton - - - - --
~ %\_ ~ % ****** Remote Controller 7
N,

HeatingArea - ------
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SAFETY WARNINGS

= DO NOT expose the product to moisture.

= DO NOT use the socks if they are wet, use them after drying.

= DO NOT place the batteries in the water, fire,

= liquid or use them in the high-temperature environment over
60°C/140°F.

= DO NOT put the batteries in mouth.

= DO NOT allow the wire to be pinched or cut.

= DONOT iron.

= DO NOT use if the socks stop working abnormally or heat
inconsistently.

= Always turn off the device and disconnect the batteries whenitis notin
use.

= Dispose of the useless batteries properly according to the local law.

CAUTION! If you feel uncomfortable tingling heat or if the skin turns red,
there is arisk of burns. Turn off the device immediately and stop using it.
Read the safety warnings carefully before first use.

TECHNICAL SPECIFICATION

= Polymer Li-ion Batteries
= Battery Voltage: 7.4V
= Battery Capacity: 2600 mAh
= Charging Voltage Peak: 8.4+0.05V
= Minimum Discharging Voltage: 6V
= Charging Mode: CC/CV
= Remote Controller
= Materials: AC Cotton
Cotton: 35%
Acrylic: 35%
Nylon: 15%
Spandex: 15%
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FEATURES HOW TO USE

) L To Charge the Batter
= Large capacity of 2600 mAh of Polymer Li-ion Fully chagrge the batte%es before use
batteries (7.4V) )

<« Specific charger Note: The red light of the charger means that the battery is charging,
when it turns to green light, it means that the battery charged already.
These batteries can be fully charged in 4 hours.

= Thermal and soft fabric
= Double high-tenacity wires of 35-pound 8.4v
tension capacity

= Dual temperature controlling mode: remote To Install the Battery

and manual : C .
. . Find the wire in the battery pocket, unplug the cap from the wire head.
= Heats up quickly- in approx. 30 seconds ! Connect the wire head to ¥hg battery P9 )
= |deal for outdoor activities, walking, running, by )

C . - Put the battery into the pocket and button it up.
skiing, cycling, motorcycling, or anyone

working in a low-temperature environment

To Turn On
Press the power button on the sock or press the button on the remote

CHARGER LED LIGHT ouT IN controller. Select Low, Medium, or High to activate the heat settings (1
Red:In charging 8.4V=1.5A 100-240V ~ flash=low heat, 2 flashes=medium heat, 3 flashes=high heat) by pressing
Green Flashlight:Full or Standby ’ ’ 50/60Hz0.6A the button on the sock or the button on the remote controller.

A Only use the configured charger to charge the batteries. To Turn Off

ﬁ
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Press the power button on the sock until the indicator light is off or press
the power button on the remote controller.

Note: The remote controller will NOT work after you press the power
button on the sock to turn it off. If you press the power button on the sock
turning it off, you have to press the power button on the sock to turn it on,
or, disconnect the battery and reconnect it to the wire, then control it with
the remote controller.

WORKING TEMPERATURE AND TIME

Heat Setting Temperature Time

Low: 35-45°C/95-113°F 7-8 hours
Medium: 45-55°C/113-131°F 5-7 hours
High: 55-65°C/131-149°F 2-3.5 hours

Note: The data above was collected at a temperature of 25°C/77°F. The
working temperature and time may change according to the ambient
environment.

CARE INSTRUCTIONS

® Turn off the socks when notin use.

" Take out the battery for a long time unused.

" Cover the wire head with its cap and wash the sock with water and
neutral cleaner, and let it air dry. DO NOT use a hairdryer to dry the sock.

" Put away the socks in a clean and dry place.

" Only charge the batteries when they disconnect the socks.

" DO NOT damage the heating elements by bending the socks vigorously.

" Charge the battery every 2-3 months to prolong the battery life.

" DO NOT overlay the sock on the other one when they are in the
operation.

PACKAGE CONTENTS

2 x Heated Sock 1 x Instruction Manual
2 x Battery 1 x Battery Charger
2 x Wire Head Cap
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TEILE IDENTIFIZIEREN

- - - - Batterieanschluss

Batteriefach - -------—- -7 | ¥ _____ 2600mAh
Wiederaufladbare Batterie

Hochelastische

Baumwolle ~— ~  _____. Fernbedienung

Heizbereich ------

Lieber Kunde,

Vielen Dank, dass sie sich fir die beheizbaren Handschuhen von
Dr.warm entschieden haben. Lesen Sie sich
diesesAnweisungshandbuch sorgféltig durch und bewaren Sie es
flr den zukunftigen Gebrauch auf. Wenn Sie weitere
Unterstiitzung brauchen,wenden Sie sich bitte an unser
Kundenserviceteam in dem Sie uns eine Nachricht schicken unter:
service@drwarm.com.

FC C€
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SICHERHEITSHINWEISE

= Setzen Sie dieses Produkt KEINER Feuchtigkeit aus.

= VVerwenden Sie die Socken NICHT wenn sie nass sind, sondern nur nach
dem Trocknen.

= Legen Sie die Batterien NICHT in Wasser, Feuer, FluRigkeiten oder
verwenden Sie sie in Hochtemperaturumgebungen von tber 60°C/140 F.

= Stecken Sie die Batterien NICHT in den Mund.

= Erlauben Sie NICHT, dass das Kabel zerquetscht oder zerschnitten wird.

= NICHT bugeln.

= NICHT verwenden wenn die Socken nicht ordnungsgemaR funktionieren
oder inkonsistent aufheizen.

= Schalten Sie das Geratimmer aus und trennen Sie die Batterien, wenn es
nicht verwendet wird.

= Entsorgen Sie die unbrauchbaren Batterien ordungsgeman und
gesetzeskonform.

ACHTUNG! Es besteht ein Verbrennungrisiko, wenn Sie ein unangenehmes
Kribbelgefuhl spiiren oder die Haut rot wird. Schalten Sie das Gerét sofort
aus und verwenden es nicht mehr. Lesen Sie sich vor dem ersten Gebrauch
die Sicherheitshinweise sorgféltig durch.

TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

" Polymer Li-ion-Batterie
" Batteriespannung: 7.4V
" Batteriekapazitat: 2600 mAh
" Ladespannung: 8.4+0.05V
" Minimale Entladespannung: 6V
* Lademodus: CC/CV
" Fernbedienung
" Material: AC Baumwolle
Baumwolle: 35%
Acryl: 35%
Nylon: 15%
Spandex: 15%
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EIGENSCHAFTEN

= GroRe Kapazitdt von 2600mAh-Polymer-Li-ion-

Batterien (7.4V)
= Thermischer und weicher Stoff
= Doppeltes Kabel mit hoher Zahigkeit und 35- 8.4V
Pound Ziehkapazitat. '
= Doppelter Temperaturkontrolimodus:
Ferngesteuert und manuell.

< Spezifisches Ladegerét

= Heizt schnell auf - in ca. 30 Sekunden. 3
= |deal fur Aktivitaten im Freien, Laufen, Rennen,
Ski, Fahrrad, 7

= Mottorad oder fur alle die bei niedrigen

Temperaturen arbeiten.

LADEGERAT LED-LICHT ouT IN

Rot: Wird aufgeladen

Griines Blinklicht: 8.4V=15A 100-240V ~
Vollstandig geladen oder Standby 50/60Hz0.6A

A Verwenden Sie das eingestellte Ladegerat nur um die Batterien aufzuladen.

GEBRAUCHSANWEISUNGEN

Batterie aufladen

Laden Sie die Batterien vor dem Gebrauch vollstédndig auf.Hinweis: Die rote
LED auf dem Ladegerat zeigt an, dass die Batterie sich im Ladevorgang
befindet. Wenn sie griin wird, bedeuted es, dass die Batterie schon vollstandig
aufgeladen ist.Diese Batterien kénnen in vier Stunden vollstandig aufgeladen
werden.

Batterie installieren

Nehmen Sie das Kabel in dem Batteriefach und trennen die Kappe vom
Kabelkopf.Verbinden Sie den Kabelkopf an die Batterie.Legen Sie die Batterie
in das Fach und schlielen Sie es zu.

Geréat anschalten

Driicken Sie die Power-Taste auf dem Socken oder driicken Sie die Taste auf
der Fernbedienung.Aktivieren Sie die Heizeinstellungen, in dem Sie die Taste
auf dem Socken oder der Fernbedienung driicken, und dadurch auf Low,
Medium, oder High schalten.

Geréat ausschalten
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Dricken Sie die Power-Taste auf dem Socken bis sich die Lichtanzeige
ausschaltet oder driicken Sie die Power-Taste auf der Fernbedienung.

Hinweis: Nachdem Sie zum Ausschalten die Power-Taste auf dem Socken
drucken, wird die Fernbedienung NICHT mehr funktionieren. Wenn Sie zum
Ausschalten die Power-Taste auf dem Socken driicken, missen Sie wieder die
Power-Taste auf dem Socken driicken, um das Geréat anzuschalten. Oder Sie
kénnen auch mit dem Kabel die Batterie trennen und sie erneut verbinden,und
dann das Geréat mit der Fernbedienung kontrollieren.

BETRIEBSTEMPERATUR UND BETRIEBSZEIT

Waérmeeinstellung Temperatur Zeit

Niedrig : 35-45°C/95-113°F 7-8 Stunden
Mittel : 45-55°C/113-131°F 5-7 Stunden
Hoch: 55-65°C/131-149°F 2-3.5 Stunden

Hinweis: Die hieroben angezeigten Daten wurden bei einer Temperatur von 25°C/77°F gemessen.
Die Betriebstemperatur und Betriebszeit kann sich je nach Umgebung &ndern.

PFLEGEANWEISUNGEN

= Schalten Sie, wenn nicht verwendet, die Socken aus.

" Nehmen Sie die Batterien heraus.

= Decken Sie den Kabelkopf mit der Kappe ab und waschen Sie die Socken
mit Wasser und neutralem Reinigungsmittel.

" Lassen Sie das Geratdann trocknen. Verwenden Sie zum Trocknen
KEINEN Féhn.

" Legen Sie die Socken an einen sauberen und trockenen Ort.

" Laden Sie die Batterien nur auf wenn Sie von den Socken getrennt sind.

" Beschadigen Sie die Heizungselemente NICHT in dem Sie die Socken
stark biegen.

" Laden Sie die Batterien jede 2-3 Monate auf, um ihre Lebensdauer zu
verlangern.

" Legen Sie die Socken wahrend des Gebrauchs NICHT tbereinander.

VERPACKUNGSINHALT

2 x Batterie 2 xBeheizbare Socken 2 x Kappe fur Kabelkopf
1 x Batterieladegerat 1 xAnweisungshandbuch
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IDENTIFICATION DES PIECES

---- Connecteur de batterie
Poche de batterie - - - -------|-— | ¥ _____ Batterie rechargeable
2600mAh
Coton Haute ____ __
Elastique .
§ - ~ % Télécommande
St

7777777 Zone de chauffage

Cher client,

Merci d'avoir acheté les chaussettes chauffantes Dr.warm. Veuillez
lire attentivement ce manuel d'utilisation et le conserver pour
référence future. Sivous avez besoin d'aide supplémentaire,
veuillez contacter notre équipe de support client en nous envoyant
un message a service@drwarm.com.

& K
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AVERTISSEMENTS DE SECURITE

= NE PAS exposer le produit a I'humidité.

NE PAS utiliser les chaussettes si elles sont mouillées, les utiliser aprés
séchage.

NE PAS placer les piles dans I'eau, le feu,liquide ou les utiliser dans un
environnement a haute température supérieure a 60°C/140°F.

NE PAS mettre les piles dans la bouche.

NE PAS permettre de pincer ou de couper le fil.

NE PAS repasser.

NE PAS utiliser si les chaussettes cessent de fonctionner anormalement ou
chauffent de maniére irréguliére.

= Eliminez les piles inutiles conformément & la |égislation locale.

MISE EN GARDE! Sivous ressentez des picotements inconfortables ou si la
peau rougit, il y a un risque de bralure. Eteignez immédiatement I'appareil et
arrétez de I'utiliser. Lisez attentivement les avertissements de sécurité avant
la premiére utilisation.

Eteignez toujours I'appareil et débranchez les piles lorsqu'il n'est pas utilisé.

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

= Batteries Li-ion polyméres
= Tension de la batterie : 7,4 V
= Capacité de la batterie : 2600 mAh
= Pic de tension de charge : 8,4 + 0,05V
= Tension de décharge minimale : 6 V
= Mode de charge : CC/CV
= Télécommande
= Matériaux: Coton AC

Coton :35%

Acrylique : 35 %

Nylon: 15 %

Elasthanne : 15 %
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FONCTIONNALITES

= Grande capacité de 2600 mAh de batteries Li-ion

polymére (7,4 V)

= Tissu thermique et doux

= Doubles fils a haute ténacité d'une capacité de
tension de 35 livres

= Mode de contrdle de la température double : a
distance et manuel

= Chauffe rapidement- en env. 30 secondes

= |[déal pour les activités de plein air, la marche, la
course, le ski, le vélo, la moto ou toute personne

travaillant dans un environnement a basse
température

<« Chargeur spécifique

8.4V

LUMIERE LED

ouT

IN

Rouge : en charge
lampe de poche verte : pleine ou en veille

8.4V=1.5A

100-240V ~
50/60Hz0.6A

A Utilisez uniquement le chargeur configuré pour charger les batteries.

COMMENT UTILISER

Pour charger la batterie

Chargez complétement les batteries avant utilisation.

Remarque: le voyant rouge du chargeur signifie que la batterie est en charge,
lorsqu'il devient vert, cela signifie que la batterie est déja chargée. Ces
batteries peuvent étre complétement chargées en 4 heures.

Pour installer la batterie

Trouvez le fil dans la poche de la batterie, débranchez le capuchon de la téte
de fil. Connectez la téte de fil a la batterie.

Mettez |la batterie dans la poche et boutonnez-la.

Pour Allumer

Appuyez sur le bouton d'alimentation de la chaussette ou appuyez surle
bouton de la télécommande. Sélectionnez Faible, Moyen ou Elevé pour activer
les réglages de chaleur (1 clignotement = chaleur faible, 2 clignotements =
chaleur moyenne, 3 clignotements = chaleur élevée) en appuyant sur le
bouton de la chaussette ou sur le bouton de la télécommande.
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Pour Eteindre
Appuyez sur le bouton d'alimentation de la chaussette jusqu'a ce que le voyant
s'éteigne ou appuyez sur le bouton d'alimentation de la télécommande.

Remarque : la télécommande ne fonctionnera PAS aprés avoir appuyé sur le
bouton d'alimentation de la chaussette pour I'éteindre. Si vous appuyez sur le
bouton d'alimentation de la chaussette pour I'éteindre, vous devez appuyer
sur le bouton d'alimentation de la chaussette pour I'allumer, ou déconnecter la
batterie et la reconnecter au fil, puis la controler avec la télécommande.

TEMPERATURE ET TEMPS DE TRAVAIL

Réglage de la chaleur Température Temps

Faible : 35-45°C/95-113°F 7-8 les heures
Médium: 45-55°C/113-131°F 5-7 les heures
Haute : 55-65°C/131-149°F 2-3.5les heures

Remarque : Les données ci-dessus ont été recueillies a une température
de 25°C/77°F. La température et le temps de travail peuvent changer en
fonction de I'environnement ambiant.

INSTRUCTIONS D'ENTRETIEN

= Eteignez les chaussettes lorsqu'elles ne sont pas utilisées.

Retirez la batterie pendant longtemps inutilisée.

= Couvrez la téte de fil avec son capuchon et lavez la chaussette avec de I'eau et
un nettoyant neutre, et laissez-la sécher a I'air. N'utilisez PAS de séche-
cheveux pour sécher la chaussette.

= Rangez les chaussettes dans un endroit propre et sec.

= Ne chargez les batteries que lorsqu'elles déconnectent les chaussettes.

= NE PAS endommager les éléments chauffants en pliant vigoureusement les
chaussettes.

= Chargez la batterie tous les 2-3 mois pour prolonger la durée de vie de la
batterie.

= NE PAS superposer la chaussette sur I'autre lorsqu'elles sont en opération.

CONTENU DU COLIS

2 x chaussettes chauffantes 1 x manuel d'instructions
2 x piles 1 x chargeur de batterie
2 x capuchon de téte de fil
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IDENTIFICACION DE PIEZAS

---- Conector de bateria

Bolsillo de Bateria recargable
labateria™ """ """ """ ) TT77° de 2600mAh
Algodéonde
alta elasticidad =~ = ------ Control remoto

777777 Area de calentamiento

Estimado cliente,

Gracias por comprar los calcetines térmicos Dr.warm. Lea
atentamente este manual de usuario y consérvelo para futuras
consultas. Si necesita mas ayuda, comuniquese con nuestro
equipo de atencién al cliente enviandonos un mensaje a
service@drwarm.com.

(4]

-
=
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ADVERTENCIAS DE SEGURIDAD ESPECIFICACION TECNICA

NO exponga el producto a la humedad.

NO use los calcetines si estan mojados, Uselos después del secado.
NO coloque las baterias en el agua, el fuego, liquido o utilicelos en un
ambiente de alta temperatura por encima de 60°C / 140°F.

= Baterias de polimero de iones de litio
= \/oltaje de la bateria: 7,4 V
= Capacidad de la bateria: 2600 mAh

= NO ponga las pilas en la boca. = Pico de voltaje de carga: 8,4 £+ 0,05V
= NO permita que se pellizque o corte el cable. = Voltaje minimo de descarga: 6V
= NO planchar. = Modo de carga: CC/CV
= NO lo use si los calcetines dejan de funcionar de manera anormal o se = Control remoto

calientan de manerairregular. = Materiales: Algodén AC
= Siempre apague el dispositivo y desconecte las baterias cuando no esté en Algodon: 35%

uso. Acrilico: 35%
= Deseche las baterias inutiles correctamente de acuerdo con la ley local. Nailon: 15%

Licra: 15%

PRECAUCION! Si siente un hormigueo incomodo o si la piel se enrojece,
existe el riesgo de quemaduras. Apague el dispositivo inmediatamente y deje
de usarlo. Lea atentamente las advertencias de seguridad antes del primer
uso.
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CARACTERISTICAS

= Gran capacidad de 2600 mAh de baterias de

polimero de iones de litio (7,4 V)

= Cables dobles de alta tenacidad de 35 libras de
capacidad de tensién

= Modo de control de temperatura dual: remoto y
manual

= Se calienta rapidamente - en aprox. 30 segundos

<« Cargador especifico

8.4V

= |deal para actividades al aire libre, caminar, 1
correr, esquiar, andar en bicicleta, andar en
motocicleta o cualquier persona que trabaje en un 7
entorno de baja temperatura.
LUZLED ouT IN
Rojo: en carga — 100-240V ~
Verde: completa o en espera 8.4V=1.5A 50/60Hz0.6A

A Utilice el cargador configurado para cargar las baterias.

COMO UTILIZAR

Para cargar la bateria

Cargue completamente las baterias antes de usarlas.

Nota: La luz roja del cargador significa que la bateria se esta cargando, cuando
cambia a luz verde, significa que la bateria ya se carg6. Estas baterias se
pueden cargar completamente en 4 horas.

Parainstalar la bateria

Busque el cable en el bolsillo de la bateria, desenchufe |la tapa del cabezal del
cable. Conecte el cabezal del cable a la bateria.Coloque la bateria en el
bolsillo y abroche el botén.

Encender

Presione el boton de encendido en el calcetin o presione el botdn en el control
remoto. Seleccione Bajo, Medio o Alto para activar la configuracién de calor (1
destello = calor bajo, 2 destellos = calor medio, 3 destellos = calor alto)
presionando el botén en el calcetin o el botén en el control remoto.

Apagar
Presione el boton de encendido en el calcetin hasta que laluz indicadora se
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apague o presione el botén de encendido en el control remoto.

Nota: El control remoto NO funcionara después de presionar el botén de
encendido en el calcetin para apagarlo. Si presiona el botén de encendido en el
calcetin para apagarlo, debe presionar el boton de encendido en el calcetin
para encenderlo, o desconecte la bateria y vuelva a conectarla al cable, luego
controle con el control remoto.

TEMPERATURAY TIEMPO DE TRABAJO

Control de temperatura Temperatura Hora
Bajo : 35-45°C/95-113°F 7-8 hora
Medio: 45-55°C/113-131°F 5-7 hora
Elevado : 55-65°C/131-149°F 2-3.5 hora

Nota: Los datos anteriores se recopilaron a una temperatura de 25°C / 77°F. La temperatura y el
tiempo de trabajo pueden cambiar seguin el entorno ambiental.

INSTRUCCIONES DE CUIDADO

= Apague los calcetines cuando no los use.

= Saque la bateria durante mucho tiempo sin usar.

= Cubrala cabeza del alambre con su gorray lave el calcetin con aguay
un limpiador neutro, y déjelo secar al aire.

= NO use secador de pelo para secar el calcetin.

= Guarde los calcetines en un lugar limpio y seco.

= Solo cargue las baterias cuando desconecten los calcetines.

= NO dafie los elementos calefactores doblando vigorosamente los
calcetines.

= Cargue la bateria cada 2-3 meses para prolongar su vida util.

= NO cubra el calcetin sobre el otro cuando estén en funcionamiento.

CONTENIDOS DEL PAQUETE

2 x calcetin calentado 1 x manual de instrucciones
2 x bateria 1 x cargador de bateria
2 x tapa de cabeza de alambre
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IDENTIFICAZIONE DELLE PARTI

---- Connettore batteria Battery

Tascadella batteria - - - -------[-— | ¥ _____ Batteria ricaricabile
da 2600 mAh

Cotone elastico alto

****** Telecomando

fffffff Area diriscaldamento

Caro cliente,

Grazie per aver acquistato i calziniriscaldati Dr.warm. Si prega di
leggere attentamente questo manuale utente e di conservarlo per
riferimento futuro. Se hai bisogno di ulteriore assistenza, contatta il
nostro team di assistenza clienti inviandoci un messaggio
all'indirizzo service@drwarm.com.
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AVVERTENZE DI SICUREZZA

NON esporre il prodotto all'umidita.

NON usare i calzini se sono bagnati, usarli dopo I'asciugatura.

NON mettere le batterie in acqua, fuoco, liquidi o utilizzarli in un ambiente ad
alta temperatura superiore a 60°C / 140°F.

NON mettere le batterie in bocca.

NON permettere che il filo venga pizzicato o tagliato.

Non stirare.

NON utilizzare se le calze smettono di funzionare in modo anomalo o si
riscaldano in modo incoerente.

= Spegnere sempre il dispositivo e scollegare le batterie quando non € in uso.
= Smaltire correttamente le batterie inutili secondo la legge locale.

ATTENZIONE! Se ti senti a disagio, formicolio o se la pelle diventa rossa, c'é il
rischio di ustioni. Spegnere immediatamente il dispositivo e smettere di
usarlo. Leggere attentamente le avvertenze di sicurezza prima del primo
utilizzo.

SPECIFICATECNICA

= Batterie ai polimeri di litio
= Tensione della batteria: 7,4V
= Capacita della batteria: 2600 mAh
= Picco di tensione di carica: 8,4+ 0,05V
= Tensione minima di scarica: 6 V
= Modalita diricarica: CC/CV
= Telecomando
= Materiali: cotone AC
Cotone: 35%
Acrilico: 35%
Nylon: 15%
Elastan: 15%
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CARATTERISTICHE

= Grande capacita di 2600 mAh di batterie
polimeriche agli ioni di litio (7,4 V)

= Tessuto termico e morbido

= Doppi cavi ad alta tenacita con capacita di
tensione di 35 libbre

= Modalita di controllo della doppia temperatura:

remota e manuale

<— Caricabatterie specifico

8.4V

= Siriscalda rapidamente - in ca. 30 secondi A

= |deale per attivita all'aperto, passeggiate, corsa, 4
sci, ciclismo, motociclismo o chiunque lavoriin
un ambiente a bassa temperatura
LUCE LED ouT IN
Rosso: in carica _ 100-240V ~
Verde: pieno o standby 8.4V=1.5A 50/60Hz0.6A

A Utilizzare il caricabatterie configurato per caricare le batterie.

COME USARE

Per caricare la batteria

Caricare completamente le batterie prima dell'uso.

Nota: la luce rossa del caricabatterie indica che la batteria € in carica, quando
diventa verde significa che la batteria & gia carica. Queste batterie possono
essere caricate completamente in 4 ore.

Perinstallare la batteria

Trova il filo nella tasca della batteria, scollega il cappuccio dalla testa del filo.
Collegare la testa del filo alla batteria.Metti la batteria nella tasca e
abbottonala.

Per accendere

Premere il pulsante di accensione sulla calza o premere il pulsante sul
telecomando. Selezionare Basso, Medio o Alto per attivare le impostazioni di
calore (1 lampeggio=calore basso, 2 lampeggi=calore medio, 3
lampeggi=calore alto) premendo il pulsante pulsante sul calzino o il pulsante

sul telecomando.

Per spegnere




IT

Premi il pulsante di accensione sul calzino finché la spia non si spegne o premi
il pulsante di accensione sul telecomando.

Nota: il telecomando NON funzionera dopo aver premuto il pulsante di
accensione sul calzino per spegnerlo. Se si preme il pulsante di accensione
sul calzino spegnendolo, € necessario premere il pulsante di accensione sul
calzino per accenderlo, oppure, scollegare la batteria e ricollegarla al filo,
quindi controllarla con il telecomando.

TEMPERATURA E TEMPO DI LAVORO

Impostazione del calore Temperatura Tempo
Basso: 35-45°C/95-113°F 7-8 ore
Medio: 45-55°C/113-131°F 5-7 ore
Alto : 55-65°C/131-149°F 2-3.50re

Nota: i dati di cui sopra sono stati raccolti a una temperatura di 25°C/77°F.
La temperatura e il tempo di lavoro possono variare in base all'ambiente
circostante.

ISTRUZIONI PER LA CURA

= Spegnere i calzini quando non sono in uso.

= Estrarre la batteria per lungo tempo inutilizzata.

= Coprire la testa del filo con il suo cappuccio e lavare la calza con acqua e
detergente neutro e lasciarla asciugare all'aria.

= NON usare I'asciugacapelli per asciugare il calzino.

= Riporre i calziniin unluogo pulito e asciutto.

= Caricare le batterie solo quando scollegano le calze.

= NON danneggiare gli elementi riscaldanti piegando energicamente | calzini.

= Caricare la batteria ogni 2-3 mesi per prolungare la durata della batteria.

= NON sovrapporre il calzino all'altro quando sono in operazione.

CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

2 x calzini riscaldati 1 x manuale di istruzioni
2 x batterie 1 x caricabatteria
2 x cappuccio della testa del filo
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